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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1995/2004
z dnia 19 listopada 2004 r.

przyjmujace zobowigzania oferowane w zwigzku z postepowaniem antydumpingowym w odnie-

sieniu do przywozu niektérych elektrotechnicznych blach teksturowanych oraz paséw stali elek-

trotechnicznej krzemowej o szerokosci powyzej 500 mm pochodzacych z Federacji Rosyjskiej oraz

przedtuzajace objecie obowigzkiem rejestracji przywoéz niektorych elektrotechnicznych blach
teksturowanych pochodzacych z Federacji Rosyjskiej

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22
grudnia 1995 r. w sprawie ochrony przed przywozem dumpin-
gowym z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europej-
skiej (1) (,rozporzadzenie podstawowe”), w szczegdlnosci jego
art. 8, art. 21 i art. 22 lit. ¢), “4)

po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. PROCEDURA

(1) W drodze rozporzadzenia (WE) nr 990/2004 (3, po
dokonaniu przegladu Srednioterminowego, Rada zmienita
rozporzadzenie (WE) nr 151/2003 () (,$rodki”), nakla-
dajac ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz
niektérych elektrotechnicznych blach teksturowanych o
szerokoSci powyzej 500mm (,omawiany produkt’)
pochodzacych z Federacji Rosyjskiej (,Rosji”).

() W marcu 2004 r., poprzez opublikowanie zawiado- (6)
mienia w Dzienniku Urzgdowym Unii  Europejskiej (¥),
Komisja oglosita rozpoczecie czgiciowego przegladu
Srednioterminowego $rodkéw dotyczacych przywozu
omawianego produktu pochodzacego z Rosji, celem
zbadania, czy istnieje potrzeba ich dostosowania, biorac
pod uwage pewne konsekwencje rozszerzenia Unii Euro-
pejskiej do 25 Pafistw Czlonkowskich (,rozszerzenie”).

(3)  Rada stwierdzila, ze, majac na uwadze interes Wspdlnoty,
istnieje potrzeba tymczasowego dostosowania istnieja- 7)
cych $rodkéw w celu unikniecia naglych i nadmiernie
negatywnych skutkéw dla importeréw i uzytkownikow

() Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z 13.3.2004, str.
12).

(3 Dz.U. L 182 z 19.5.2004, str. 5.

() Dz.U. L 25 z 30.1.2003, str. 7.

(*) Dz.U. C 70 z 20.3.2004, str. 15.

w dziesieciu nowych Panstwach Czlonkowskich przyste-
pujacych do Unii Europejskiej (,UE10”) bezposrednio po
rozszerzeniu. Uznano, ze najlepszym sposobem osigg-
nigcia tego celu jest przyjecie zobowiazan oferowanych
przez wspélpracujace  strony, przy wprowadzeniu
elementu pulapéw iloSciowych.

W zwiazku z tym, rozporzadzeniem (WE) nr
1000/2004 (°) Komisja przyjela jako $rodek specjalny
krétkoterminowe zobowigzania zaoferowane przez i)
rosyjskiego  producenta  eksportujgcego  omawiany
produkt — Nowolipiecki Kombinat Hutniczy wspdlnie
ze spolky szwajcarska (Stinol AG) i ii) drugiego rosyj-
skiego producenta eksportujgcego omawiany produkt —
Viz Stal Ltd. wspllnie ze zwigzang z nim szwajcarska
spotka (Duferco SA).

Aby stworzy¢ warunki dla zwolnienia z cel antydumpin-
gowych, ktére zostalo udzielone poprzez przyjecie zobo-
wiazan, rozporzadzenie (WE) nr 151/2003 zostalo zmie-
nione rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 989/2004 ().

W rozporzadzeniu (WE) nr 1000/2004 stwierdza sig, ze
przyjecie zobowigzan jest ograniczone do poczatkowego
okresu szeSciu miesiecy (,okres poczgtkowy”) bez
uszczerbku dla normalnego okresu obowigzywania
srodk6éw 1 ze Srodki wygasaja po uplywie tego okresu,
o ile Komisja nie uzna za stosowne przedtuzy¢ okres ich
stosowania.

W zwiazku z powyzszym Komisja zbadala, czy nadal
istnieja nadzwyczajne i negatywne warunki dla uzytkow-
nikéw koncowych, dystrybutoréw i konsumentéw w
UE10, ktére doprowadzily do przyjecia zobowigzania.
W ramach ogélnej weryfikacji skontrolowano réwniez,
czy omawiane firmy przestrzegaja podjetych zobowigzaf.

() Dz.U. L 183 z 20.5.2004, str. 10.
() Dz.U. L 182 z 19.5.2004, str. 1.
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B. WERYFIKACJA
1. Tre$¢ obecnych zobowigzan

Obecne zobowigzania oferowane przez firmy obliguja je,
miedzy innymi, do przestrzegania swojej tradycyjnej
struktury sprzedazy eksportowej klientom w UE10 w
ramach pulapéw ilosciowych ustalonych na podstawie
istniejacej, tradycyjnej struktury sprzedazy eksportowej
klientom w UE10.

Warunki zobowigzan obliguja réwniez podpisujace je
firmy do regularnego dostarczania Komisji szczegdto-
wych informacji, w formie sprawozdan miesigcznych
dotyczacych sprzedazy klientom w UE10 (lub odsprze-
dazy przez jakiekolwiek zwigzane z nimi strony
wewnatrz Wspoélnoty) oraz do umozliwienia przeprowa-
dzania przez Komisje wizyt weryfikacyjnych. Dla umoz-
liwienia pelnego monitorowania skutecznosci zobowig-
zania, réwniez tradycyjni klienci firm eksporteréw w
UE10 dostarczyli pisemna zgode na przeprowadzanie
wizyt weryfikacyjnych na miejscu w ich lokalach.

2. Przestrzeganie obecnych zobowigzan

Wizyty weryfikacyjne u producentéw eksportujacych i u
niektérych sposrdd ich tradycyjnych klientéw w UE10
potwierdzily, Ze rozmiary wywozu do UELO przez
omawiane firmy nie przekraczaly poziomu pulapéw ilos-
ciowych okreslonych w zobowigzaniach. Ponadto usta-
lono, ze firmy w szerokim zakresie przestrzegaly swojej
tradycyjnej struktury sprzedazy klientom indywidualnym
w UE10. Poza tym, na podstawie dostepnych informacji
mozna stwierdzié, Ze nie wystapil zauwazalny przeplyw
z UE10 do UE15 omawianych tu produktéw, przy
ktérych przywozie wykorzystano zwolnienia z cet anty-
dumpingowych udzielone w wyniku zobowigzan.

3. Analiza warunkéw dla dalszej akceptacji zobo-
wigzaf

Analiza miesigcznych sprawozdan dotyczacych sprze-
dazy, przedkladanych Komisji przez omawiane firmy,
popartych dostepnymi, oficjalnymi danymi statystycz-
nymi i wynikami wizyt weryfikacyjnych na miejscu,
wykazala, ze wielko$¢ wywozu omawianego produktu
do UE10 przez omawiane firmy zmniejszyla si¢ w
nastepstwie rozszerzenia i Ze kontyngent ustalony w
zobowigzaniach nie zostal wykorzystany. Ten brak
wykorzystania pulapéw iloSciowych w ciggu kilku pierw-
szych miesigcy poczatkowego okresu stosowania zobo-
wigzan wynikal czeSciowo z tego, ze jeden z produ-
centéw  eksportujacych  przeprowadzal reorganizacje
operacji sprzedazy. Jednakze ten producent eksportujgcy
o$wiadczyl, Ze w nastepnej fazie poczatkowego okresu
ma on zamiar wykorzysta¢ kwoty eksportowe do wyso-
kosci ustalonych pulapéw ilosciowych.

Ponadto, jak stwierdzono w motywie (23) rozporzy-
dzenia (WE) nr 989/2004, w okresie poprzedzajacym
rozszerzenie, tzn. w roku 2003 i w pierwszych miesig-
cach roku 2004 zaobserwowano anormalny wzrost wiel-
ko$ci wywozéw do UE10. Uwaza si¢, ze to rowniez

(13)

(15)

(16)

(18)

moglo przyczyni¢ si¢ do zmniejszenia ilosci przywozo-
nych do UE10 po rozszerzeniu.

C. WNIOSKI
1. Przyjecie zobowigzan

Biorgc pod uwage powyzsze, a takze ograniczone
rozmiary przywozu do UE10, uznaje si¢, ze za wczeSnie
jest na stwierdzenie, czy Srodki tymczasowe osiagnely
oczekiwane skutki i czy negatywne warunki, z ktérych
powodu konieczne bylo otrzymanie zobowigzan, juz nie
wystepuja. Dlatego tez, a takze poniewaz warunki zobo-
wigzan byly przestrzegane w poczatkowym okresie ich
stosowania przez omawiane firmy, stwierdza si¢, ze przy-
jecie zobowigzaf oferowanych przez omawiane firmy na
nastgpny okres jest uzasadnione.

Jesli chodzi o dlugos¢ tego dalszego okresu, uznaje sig, ze
okres ich obowiazywania dluzszy niz sze$¢ miesigcy
pozostawalby w sprzecznosci z pojeciem przejSciowego
charakteru zobowigzan, dlatego tez ich przyjecie jest
ograniczone do okresu od dnia 21 listopada 2004 r.
do dnia 20 maja 2005 r. (,okres koficowy”).

Jesli chodzi o poziom pulapéw ilosciowych, jakie maja
by¢ stosowane w okresie koficowym, nalezy zauwazy¢,
ze zostaly one obliczone przy zastosowaniu tych samych
metod, ktdére stosowano przy ustalaniu poczgtkowego
okresu (jednak w odréznieniu do poczgtkowego okresu,
kiedy obnizono rozmiary dopuszczalnego przywozu w
stosunku do tradycyjnej wysokosci, celem uwzglednienia
anormalnej wysokosci przywozu w okresie poprzedza-
jacym rozszerzenie, korekt takich nie dokonano przy
okreslaniu pulapéw ilosciowych dla okresu konicowego).

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) 989/2004, zobowig-
zania obliguja kazdego indywidualnego producenta
eksportujacego do przestrzegania pulapéw importowych
oraz, w celu umozliwienia monitorowania tych zobo-
wiazan, omawiani producenci eksportujacy zgodzili si¢
réwniez w szerokim zakresie przestrzegal swojej trady-
cyjnej struktury sprzedazy klientom indywidualnym w
UE10. Producenci eksportujacy maja réwniez $wiado-
mo§¢ tego, ze jezeli okaze si¢, Ze struktura sprzedazy
ulegla znacznej zmianie lub gdy monitorowanie zobo-
wigzania stanie si¢ w jakikolwiek sposéb trudne lub
niewykonalne, Komisja ma prawo do wycofania przyjecia
zobowigzania danej firmy, co prowadzi do zastgpienia
zobowigzania nalozeniem ostatecznego cla antydumpin-
gowego, do dostosowania poziomu pulapu lub podjecia
innych czynnosci zaradczych.

Warunkiem zobowigzan jest rowniez to, ze jezeli zostang
one w jakikolwiek sposéb naruszone, Komisja bedzie
miata prawo do wycofania ich przyjecia, co prowadzi
do zastgpienia zobowigzan naloZeniem ostatecznego cla
antydumpingowego.

Firmy beda regularnie dostarczaé Komisji szczegétowych
informagji na temat swoich wywozéw do Wspélnoty, co
pozwoli na skuteczne monitorowanie zobowigzan przez
Komisje.
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ganie zobowigzan przez firmy, przy przedlozeniu wias-
ciwemu organowi celnemu wniosku o dopuszczenie do
swobodnego obrotu zgodnie ze zobowigzaniem, zwol-
nienie celne bedzie uzaleznione od przedstawienia
faktury zawierajacej przynajmniej pozycje wymienione
w zalaczniku do rozporzadzenia Rady (WE) 989/2004.
Taki poziom informacji jest réwniez niezbedny, aby
umozliwi¢ organom celnym stwierdzenie z odpowiednia
dokladnoscia, ze ladunek jest zgodny z dokumentami
handlowymi. Jezeli taka faktura nie zostanie przedsta-
wiona lub tez nie odpowiada ona produktowi przedsta-
wionemu organom celnym, platne bedzie odpowiednie
clo antydumpingowe.

2. Poinformowanie zainteresowanych stron

Wszystkie strony, ktére uprzednio zglosily swoje zainte-
resowanie, zostaly powiadomione o zamiarze przyjecia
zobowigzan. Przemyst Wspdlnotowy nie zglosit zadnych
zastrzezen odnosnie do przyjecia zobowiaza. Nie otrzy-
mano réwniez zadnych uwag od innych zainteresowa-
nych stron, ktére spowodowalyby zmiang pogladéw
Komisji w tej sprawie.

D. REJESTRACJA PRZYWOZOW

W rozporzadzeniu (WE) nr 1000/2004, organy celne
zostaly zobowigzane do rejestrowania przywozu do
Wspdlnoty omawianego produktu pochodzacego z
Rosji, eksportowanego przez firmy, ktérych zobowig-
zania zostaly przyjete i dla ktérych wnoszono o zwol-
nienie z cla antydumpingowego nalozonego przez
rozporzadzenie (WE) nr 151/2003.

Poniewaz przyjecie zobowigzan dotyczacych poczatko-
wego okresu rozpoczeto sie dnia 21 maja 2004 r., a
przyjecie zobowigzan dotyczacych koricowego okresu
nastagpi natychmiast po zakonczeniu poczgtkowego
okresu, oba te okresy nalezy traktowac jako jeden ciagly
okres. Jednak, zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego, maksymalny okres rejestracji wynosi
dziewig¢ miesigcy, w zwiazku z tym organy celne
powinny rejestrowaé takie przywozy jedynie do dnia
20 lutego 2005 r.,

Artykut 1

1. W zwigzku z postgpowaniem antydumpingowym doty-
czacym przywozu blach cienkich teksturowanych, walcowanych
na zimno oraz paséw stali elektrotechnicznej krzemowej o
szerokosci powyzej 500 mm pochodzacych z Federacji Rosyj-
skiej, przyjmuje si¢ zobowigzania zaoferowane przez wymienio-
nych ponizej producentéw eksportujacych:

. . Kod dodat-
Kraj Spétka Kowy TARIC
Federacja Produkowany przez Nowolipiecki | A524
Rosyjska Kombinat Hutniczy, Lipieck, Rosja, i
sprzedawany przez Stinol A.G,
Lugano, Szwajcaria ich pierwszemu
niezaleznemu odbiorcy we Wspdl-
nocie, dzialajacemu jako importer
Federacja Produkowany przez Viz Stal Ltd., | A525
Rosyjska Jekaterinburg, Rosja, i sprzedawany

przez Duferco S.A., Lugano, Szwaj-
caria, ich pierwszemu niezaleznemu
odbiorcy we Wspdlnocie, dzialaja-
cemu jako importer

2. Organy celne powinny, zgodnie z art. 14 ust. 5 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 384/96, nadal podejmowaé odpowiednie
kroki w celu dokonania rejestracji, do dnia 20 lutego 2005 r.,
przywozu do Wspdlnoty blach cienkich teksturowanych, walco-
wanych na zimno oraz pasoéw stali elektrotechnicznej krze-
mowej o szerokoSci powyzej 500 mm pochodzacych z Fede-
racji Rosyjskiej 1 oznaczonych kodem CN 7225 11 00 (blacha o
szerokosci 600 mm lub wigcej) oraz ex 7226 11 00 (blacha o
szerokosci powyzej 500 mm, lecz ponizej 600 mm), produko-
wanych i sprzedawanych przez spétki wymienione w ust. 1.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i
obowiazuje do dnia 20 maja 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 listopada 2004 r.

W imieniu Komisji
Pascal LAMY
Czlonek Komisji



